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WHcTpyKumAa no
akcnayatauum U MOHTaXxy

Pene BbICOKOro AaBneHuA rasa
1 Bo3ayxa
GW...A4 HP, GW...A4/2 HP

at—a

EN 1854

1,0-6,0 bar
0,4-2,0 bar
0,1-0,5bar

GO,

Provozni a montazni
navod

Vysokotlak™ hlidaa tlaku plynu a
vzduchu
GW...A4 HP, GW...A4/2 HP

Pene pasnenun/ Hlida¢ tlaku /

Czujnik cis$nienia/Basing¢ anahtari
Tun/Typ/typ/tipi

GW 500 A4 (/2), GW 2000 A4 (/2)
cornacHo / podle / wg / gére EN 1854
GW 6000 A4 (/2)

cornacHo / podle / wg / gére DIN 3398T3

Avana3oHbl perynupoBaHua
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar sinirlari

CraHpgapTHOe npuno)xeHue/Stan-
dardni aplikace/Aplikacja standardo-
wa /Standart kullanim

KoHnTakTt Ag/Ag kontakt

Styk srebrny Ag/Ag kontagiPrad
~(AC) eff., min./mini 24 V,

~(AC) max./maxi. 250 V

=(DC) min./mini. 24 V

=(DC) max./maxi. 48 V

DDC-npunoxeHnue/Aplikace DDC
Aplikacja DDC/DDC-kullanim
=(DC) min./mini. 5V

=(DC) max./maxi. 24 V

CraHpapTHOe npunoxxeHue/Stan-
dardni aplikace/Aplikacja standardo-
wa /Standart kullanim
HomuHanbHbIl Tok/Jmenovity proud/
Prad znamionowy /Voltajlar

~(AC)10 A

Tok BKo4eHuaA/Spinaci proud/
Prad taczeniowy/Nominal akim
~(AC) eff., min./mini 20 mA,
~(AC) max./maxi. 6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

HomuHanbHbI Tok/Jmenovity
proud/ Prad znamionowy /Voltajlar
=(AC) 20 mA

Tok BKno4eHuaA/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Nominal akim
=(DC) min./mini. 5 mA

=(DC) max./maxi. 20 mA

BHumaHue/POZOR/ UWAGA/ DIKKTAT
Mocne npumeHeHua (> 24 B/ > 20
MA) HeBO3MOXXHO AarbHenlee
ucnonb3osaHue DDC-npunoxeHusa.
Po aplikaci (> 24 V / > 20 mA) jiz
nelze vyuzit moznosti aplikace
typu DDC.

Po aplikaciji (> 24V / > 20 mA)
pozniejsze zastosowanie DDC nie
jest juz mozliwe.

(>14V/> 20 mA) kullanildiktan
sonra DDC-kullanimi artik miimkiin
degildir.

Instrukcja obstugi i
montazu

Czujnikwygokociénieniowygazu
i czujnik ciEnienia powietrza
GW...A4 HP, GW...A4/2 HP

[bar]

DUNGS”®

Combustion Controls

Calistirma ve Montaj
Talimati

Yiiksek basing, gaz ve hava
basinci presostati
GW...A4 HP, GW...A4/2 HP

Makc. paboyee pasneHue / Max. pro-

voznitlak /Maks. cisnienie robocze / Max.

calistirma basinci

GW 500 A4 (/2) HP p . =2 bar@0,1-0,15 bar
P, = 5 bar@0,15-0,5 bar

GW 2000 A4 (/2)HP p . =5 bar

GW 6000 A4 (/2) HP p__ =8 bar

max.

TemnepaTypa oKpyxatoLlen cpebl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia

Ortam sicakhgi

-15°C ... +70 °C

Temnepatypa paboyer cpeabl
Teplota média

Temperatura czynnika

Akiskan sicakligi

-15°C ... +70 °C

Temnepatypa xpaHeHus
Teplota skladovani
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

-30 °C ... +80 °C

CewmeiictBo/Skupina/Rodzina/Familya
1+2+3

l[asbl oo makc. 1,0 Vol % H2S
(BnaxkHocTb +25 °C)

Plyny do max. 1,0 obj. % H2S (vihké
+25 °C)

Gazy do maks. 1,0 obj. % H2S (wil-
gotne +25 °C)

maks. 1,0 Vol % H2S kadar gazlar
(nem + 25° C)

KupgkocTtu no 3anpocy
Kapaliny na vyzadani

Plyny dostarczane na zamowienie
Swilar talep Uzerine

Bua 3awmtsl / Kryt

Rodzaj ochrony / Koruma derecesi
GW...A4 HP

IP 54 cornacHo/ podle / wg / gére
IEC 529 (EN 60529)

GW...A4/2 HP

IP 65 cornacHo/ podle / wg / gére
IEC 529 (EN 60529)



MonoxeHue npu moHTaxke/ Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTaHnapTHoe MnonoxeHne, B KOTOPOM NPOM3BOANTCA MOHTAX; B Clly4ae MHOIO MOHTaXa y4nUTbiBaTb NUSMEHEHWE TOYKU NepeKioYeHna:
Standardni poloha vestavéni; pii odchylkéch zohlednit zménu spinaciho bodu:

Standardowe potoZenie montazowe; w razie odchylek uwzgledni¢ zmiane punktu przelaczania:

Standart montaj konumu; bir sapma veya farklilik durumunda, devre noktasi degisikligine dikkat edilmelidir:

GW 500 A4 HP ca. = 0,010 bar

GW 2000 A4 HP ca. = 0,020 bar

GW 6000 A4 HP ca. = 0,080 bar

[Mpn MOHTaXke B ropu3oHTaIbHOM MOMIOXKEHUW pene AaBneHnA cpabaTtbiBaeT npu 6onee BbICOKOM AaBMEHUN.
Pri vodorovném montézi spiné hlidac tlaku pfi vySsSim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym czujnik cinienia przetacza przy wyzszym cisnieniu.

Yatay konumdaki montajda, presostat daha yiiksek bir basingta devreye girer.

Mpy MOHTaXe B NepeBEPHYTOM rOPU3OHTaNBbHOM MOMOXKEHUW Pene AaBneHnA cpabaTbiBaeT nNpu 6onee HA3KOM LaBneHuu.

Pri vodorovné montézi obracené (hlavou doltl) spina hlida¢ tlaku pfi nizsim tlaku.
Przy montazu w potozeniu pionowym do géry nogami czujnik cisnienia przetgcza przy nizszym cisnieniu.
Bas Ustl yatay konumdaki montajda, presostat daha disik bir basingta devreye girer.

[Mpn MOHTaXke B NPOMEXXYTOYHOM MNOMNOXEHUN pene AaBneHvA cpabaTtbiBaeT Npu AaBneHun, oTnnyarowemca ot
YCTaHOBMNEHHOro 3a4aHHOro AaBrneHna, He 6onee Yem Ha mb6ap.

Pri montazi v mezipoloze spiné hlidac tlaku pri od nastavené pozadované hodnoty maximéalné vyssim, resp. nizsim tlaku.

Przy montazu w polozeniu posrednim czujnik cisnienia przetacza przy cisnieniu maksymalnie wyZszym lub nizszym od nastawionej wartosci zadane.
Ara montaj pozisyonundaki bir montajda, presostat ayarlanmis itibari degerden azami daha yiiksek veya daha distiik bir
basingta devreye girer.

C6opouHble pa3mepbl/ Montazni rozméry

C6opouHble pa3mepbl/ Montazni rozméry

Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

GW...A4 HP

x> X %

73

59

)

38,2

[7an

) &)

9 my6uHoit AnA npubopHoi Bunku cornacHo DIN EN 175 301-803
9 hluboky pro pfistrojovou zastréku DIN EN 175
9 gl dla wtyczki urzgdzenia DIN EN 175 301-803
9 derin, cihaz figi DIN EN 175 301-803 igin

01-803

Coeavenve AnA no,uaq? nasnenua G 1/4, Rp 1/4

Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
GW...A4/2 HP

SW 21 Tlakovy pripoj G 174, R Ri 4 kendinden di lindir M3x14
nieniow "
E aZ;;}]LgZE aLg‘;laﬂn tlgulxéa 16/4 /é ) 1741/4 Blyuna yark 08 va yiz yari DIN 796272
76 L
053,75 (LK 76) ,"?’) :-:é
=0
0 9 4
¥ O =
® x e | O
CoepvHeHve ana noaaun
. O + naBnennsa e wa Rp 1/4
DUNGSV o M20 X 1,5 U1 KOHTaKTHbIi BLIBOA ANA a3 nnu 803,
Cno ’ $ LUTeNCeNLHOM PO3ETKN COrMacHo Tlakov™ pqu G 1/4,Rp 1/4
€®) Made in Germany EN 175 301-803 plyn ebo vzduch
s-nmm(“ 174, Rp 1/4
4X842-02 Bk prorodon e - Basmg baglamls\ G 1/4,Rp 1/4
M20 x 1,5 ver gscmé\i baglanti Gaz veya
M20 x 1,5 nn KOHTaKTHbIA BbIBOA I:lﬂﬁ wTencensHon p03eTKVI cornacto DIN EN 175 301- 803 Hatkutusu DIN EN'175 30T-803 igin

M20 x 1,5 nebo konektorova pipojka pro svorkovnici die DIN EN 175 301- 803
M20 x 1,5 lub wiyczka podiaczeniowa do puszki przewodowej wg normy DIN EN 17:
M20 x 1,5 veya gecmell baglanti, hat kutusu DIN EN 175 301- 803 icin

-803
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Make. kpyTAwme momenTbl/ TpybonposoaHaa apmatypa
max. kroutici momenty / prislu$enstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu
Max. tork/ sistem aksesuarlari

M3 M4 G1/4

1,2Nm 2,5Nm 7Nm

Ucnonb3yiTe cneunanbHbie UHCTPYMEHTbI!

JA Pouzivat vhodné naradi!

I y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!
Impiegare gli attrezzi adeguati!

= Chrome Steel * Made in Germany &

Y3en 3anpeujaetca M
Ucnosib3oBaTb B Ka4ecTBe i

pblyara. Zan
£
1]

max.

Urzadzenia nie uzywaé¢ w cha-
rakterze dzwigni.

Uniteyi kaldirag olarak
kullanmayin

1
Mmax

1/4

M 35

[Nm]t<10s

T 20

[Nm]t<10s

Pristroj nesmi byt pouzivan
Montaz

jako paka.
MoHTax
GW...A4, GW...A4/2

GW...A4, GW...A4/2

1. Pene paBneHua npukpyymsaeTcA
NpPAMO Ha NaTpyboK, MMEOLLIA
BHeLWHIo pe3bby R 1/4, puc. 1. 1/4. Obrazek 1.

2. MNocne 3aBepLueHrA paboT npoun3secTu
MPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb U
MPaBUbHOCTb (DYHKLMOHMPOBAHWA.

Bo Bpema moHTaxa
cneguTte, 4To6bI AeTanu
He BU6pupoBsanw.

vibraci! Obrazek 2.

1. Hlida¢ tlaku se nasroubuje piimo
na natrubek se vnéjsim zavitem R

2. Po montézi provést zkousku
tésnosti a funkeni zkousku.

Dbat na montaz bez

Montaz
GW...A4, GW...A4/2

1. Czujnik cisnienia nalezy wkreci¢
bezposrednio na krociec rurowy
z gwintem zewnetrznym R 1/4,
rysunek 1.

2. Po zakonczeniu montazu
skontrolowa¢ szczelnosc!

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujgcg wyeliminowanie
drgan, rysunek 2!

GW...A4, GW...A4/2’(in
Takilmasi

1. Basing anahtarini, R1/4 dis
disleri olan bir tip soket Uzeri-
ne dogrudan vidalayin.

2. Montajdan sonra sizinti ve
fonksiyon testi yapin.

Basing anahtarinin titregime mey-
dan vermeyecek sekilde takilmasini
saglayin. (Sekil 2'ye bakiniz)

Ucnonb3yunte
crneuunanbHylo
YNNOTHUTEJIbHYIO
nacty!

Pouzit vhodny
tésnici prostiedek!
Zastosowac
odpowiedni Srodek
uszczelniajacy!
Uygun sizdirmazlik
bilesikleri kullanin!

N
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AnekTpuyeckoe coeguHeHue
Elektricky pFipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektriksel baglanti

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

GW ... A4 M20x1,5
GW ... A4/2 M20x1,5

DIN EN 175 301-803

3asemseHune cornacHo

MECTHbIM UHCTPYKLUMAM.

Uzemnéni podle mistnich
predpist./ Uziemienie wykona¢
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Yerel mevzuata gore topraklama

[InA NOBbILEHNA KOMMYTALMOHHON
CMOCOBHOCTI NPV 3HAYEHUM
MOCTOAHHOTO ToKa < 20 MA 1 24 B

pekomeHayeTcA npumeHeHue 3etHa RC.

Ke zvyseni spinaciho vykonu se
u DC-pouziti < 20 mA a 24 V
doporucuje pouziti RC-Clanku.

Dla podwyzszenia zdoInosci
przelaczania zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie
pradem stalym) < 20 mA i 24 V.

Anahtarlama kapasitesini artirmak
icin, 20 mA'den kiiciik akim degerleri
ve 24 V d.c. uygulamalar igin bir RC
aygiti kullanmanizi tavsiye ederiz.

MepekntoyatenbHana pyHKUMA
Spinaci funkce

Funkcja przetaczania
Anahtarlama fonksiyonu
GW...A4, GW...A4/2

2 NO

COM

3 Te
1 NC

Mpv Bo3pacTatowem AaBReHNN:
1 NC oTkpbiBaeTca, 2 NO
3aKpblBaeTcA.

Mpu Napatolem AaBneHum:

1 NC 3akpbiBaeTca, 2 NO
OTKpblBaeTCA.

P¥i stoupajicim tlaku:
1 NC otvira, 2 NO zavira.
Pri Klesajicim tlaku:

1 NC zavira, 2 NO otvira.

Przy rosngcym cisnieniu:
1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejacym cisnieniu:

1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basing artarken:
1 NC acilir 2 NO kapanir
Basing azalirken:
1 NC kapanir, 2 NO agllr.

A M/CD e Edition 07.17 ® Nr. 243 890
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PerynupoBaHue pene naBsneHua

C nomoLubio cneumasnbHbIX
MHCTPYMEHTOB, oTBepTKM Ne 3 nnn PZ
2, OTKPYTUTb 6ONThI HA KOXYXe, puc. 1.
CHATb KOXYX.

He umeetca abcontoTHom

3awWuTbl OT MNPUKOCHOBEHUA.
KoHTakT ¢ 4acTAMU, NPOBOAALLMMMU TOK,
BO3MOXEH.

Pene naBnexnA yctaHoBUTE C MOMOLLbIO
PerynMpoBO4HOTO Konecuka co wkanoit i
Ha 3a/laHHOe 3Ha4YeHne [aBneHua, puc. 2.
CobniopaiTe yka3aHunA
n3rotosutena ropenok!

Pene faBnexnA BKNIOYAETCA NPY NOBbILLEHNN
naenequA: Hactpoiika A

Pene faBnexnA BKNOYaeTCA Npy NaaeHnn
naenequa: Hactpoiika ¥ .

Koxyx cHOBa MOHTMpPOBAT!

Nastaveni hlidace tlaku

Kryt s vhodnym néradim odmontovat,
Sroubovak ¢. 3 resp. PZ 2, obrazek 1.
Kryt sejmout.

Ochrana pred dotykem neni
zasadné zarucena, kontakt s
vodivymi éastmi mozny!

Hlida¢ tlaku nastavit na regulacnim
kole¢ku se stupnici »na pfedepsanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi stoupajicim tlaku:
Nastaveni .

Hiida¢ spina pfi Klesajicim tlaku: Nastaven(
¥

Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika ci$nienia
Zdemontowa¢ kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia; wykorzystac
wkretak nr 3 lub PZ 2, rysunek 1.
Zdja¢ kotpak.

Zasadniczo nie jest stosowana

ochrona przed dotknigciem,
stad nie jest wykluczona mozliwos¢
kontaktu z czesciami pod napieciem.

Wyregulowa¢ czujnik cidnienia przy pomocy
pokretia ze skalg [| nastawiajac wymagana
warto$¢ zadang cidnienia, rysunek 2.
Przestrzegac instrukcji producenta
palnika!

Czujnik cisnienia ulega przetgczeniu

przy rosngcym cisnieniu: Regulacia 4.
Czujnik cisnienia ulega przetgczeniu przy
malejgcym cisnieniu: Regulacia #.

Na powrdt zalozy¢ kolpak!

Basing anahtarinin ayarlanmasi
Uygun bir alet 6rnegin tornavida no.3
veya PH2, Sekil 1. Kullanarak kapagi
sokiin. Kapagi yerinden alin.

Kazara temasa karsi korunma
yoktur. Elektrikli kisimlarla
temas mimkiindar.

Basing anahtarini, 6lgegi kullanarak
ayar dairesi Uzerinde, belirtilen ayar
noktasina ayarlayin, Sekil 2. Yakici
imalatcisinin talimatlarina uyun.
Presostat artan basincta salt eder:
Ayar %.

Presostat disen basingta salt eder:
Ayar ¥.

Kapag yeniden takiniz!

*

ELLLLET o8

3anacHble yactu /
KOMMIEKTYyowme

Nahradni dily / pfisluSenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3akasa
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparis numarasi

3anacHble yacTtu /
KOMMJIeKTyowme

Nahradni dily / p¥isluSenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3akasa
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparis numarasi

KomnnexT: MpubopHaa Bunka G3,
3-nontocHas, ¢ 3a3emsieHnemM

anAa GW...A4

Sada: pristrojova zastrcka G3,
3pol. + E (uzemnéni) pro GW...A4
Zestaw: wtyczka urzadzenia G3.
3-bieg. + uziemienie do GW...A4
Set: Cihaz fisi G3,

3 kutuplu + E, GW...A4 icin

219 659

LtencenbHaA po3seTka, 3
noncHanA + 3a3emneHue

cepana, GDMW ana GW...A4, A4/2
Svorkovnice 3pol. + E uzemnéni,
Seda GDMW pro GW...A4, A4/2
Puszki przewodowe 3 bieg. +
uziemienie szare GDMW do
GW...A4, A4/2

Hat kutulan 3 kutuplu + E,

gri GDMW, GW...A4, A4/2 icin

210318

navkyZestaw montazowy
neonowkiKizdirma lambalari
montaj setitlentein / zluta /
26fty / san

Ha6op ana moHTama tnewowmx 230V 24V
namnMontazni sada - dout- |248 239 | |248 240
navkyZestaw montazowy

neonowkiKizdirma lambalari

montaj seti3eneHbiii / zelena /

zielony / yesil

Ha6op anAa MOHTama T/ierowmx 230V 120V EYRY;
namnMontazni sada - dout- 231773| |231772| |231 774
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Safety
first

O.K.

P B [

+

TS
Gl

MpoBoauTb paboTbl Ha pene
RaBneHuA pa3speluaeTca
TONbKO KBanuuLMpoBaHHOMY
nepcowany.

He ponyckaetca ctekaHue
KOHAeHcaTa 06paTHO B y3en.
Mpw HU3KMX TemnepaTypax,
B pe3ynbTate 06negeHeHus,
BO3MOXHO HapyLIeHue n
npekpatleHre paboTbl y3na.

Mpu npoBeaeHUn npoBepku
Tpy6onpoBoaa Ha
repMeTU4HOCTb LWapPOBOiA
KpaH nepe4 pene faBneHuA
crnepyeT 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHna pa6ot
Ha pene AaBneHNA NPoBeCTH
NpoBepKY Ha repMeTUYHOCT
1 NPaBUAbHOCTbL
(YHKLUMOHUPOBaHHUA.

3anpelyaetcA npoBeaeHue
paboT, ecnu y3en HaxoauTcA
nopa ra3oBbiM AaBJsieHUeM Unun
Hanps)xeHuem. U3beraite
OTKpbITOro orHda. Cobniopainte
WHCTPYKLIUKN rocyaapCTBEeHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobnoaeHU
yKasaHuil MOXeT bbITb
HaHeceH huanyeckuii unu
maTepuanbHblii yuepb6.

Bo usb6exaHue cb6oeB
Wnu Bbixoaa U3

CTPOA YCTaHOBKM,
npocum usberatb B
nomeuieHuu paborty

C CUJIMKOHOBbIMM
Macramu u cpeacTsamu,
copepXxawmumm

nety4yne CUIINKOHOBbIE
BelwecTsa (CUNOKCaHbl).

Bce ycTaHOBKM W MapameTpbl
HaCTpOWKN OCYLeCTBNAIOTCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C Py-
KOBOACTBOM M0 9KCMyaTaLuu
npou3BoAuTeNA Kotna/ ropen-
Ku.

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pristroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplsobeny namrazou.

ZkousSka tésnosti potrubi:
kulovy kohout pred
hlidacem tlaku zaviit.

Po ukonéeni praci na
hlidaci tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfriblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych olejti a
prchavych silikonovych
slozek (siloxand) v okoli.
Chybna funkce /
vypadek mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofraku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
ci$nienia moga by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowaé
nieprawidiowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarzniecia.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkna¢ zawor
kulowy lezacy przed
czujnikiem cisnienia.

Po zakonczeniu prac

w obrebie czujnika
cis$nienia nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowa¢
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazowek
postepowania moze
by¢ przyczyna
szkod osobowych i
rzeczowych.

Unikaé w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych sktadnikow
silikonowych
(siloksan6éw). Mozliwosé
nieprawidiowego
dziatania lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowac¢ zgodnie z
instrukcja obstugi produ-
centa kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken islemler
sadece yetkili servis eleman-
lari tarafindan yapiimahdir.

Kondanse suyun cihazin igine
girmesini énleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diigmesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatall
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin kontrolii:
Presostat linitesinden énceki
yuvarlak (kiiresel) vanayi
kapatiniz.

Presostat tinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir caligma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimatlara
uyulmazsa, can ve mal kaybi
veya hasar s6z konusudur.

Cevrede silikon yaglan
ve ucucu silikon iceren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi é6nlenmelidir.
Hatali fonksiyon /
bozulma olabilir.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.
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[pektvea  EC no  o6opygosanmio,
paboratouiemy nog Aasnexem (PED) u
[inpexTva EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3panuit (EPBD) TpebyioT perynapHbix
MPOBEPOK  TEHEPaTopoB  Tenna A
[OTOCPOYHOr0 0BECTeYEHA  BbICOKOM
NPOM3BORUTENLHOCTA ¥ MUHUMSIbHOTO
BO/E/ICTBIA HA OKPYHaIOLLYHo Cpeay.
Mo McTeyeHum uX cpoka cryxoel
CneayeT NPOU3BOAUTH 3aMeHy
KOMMOHEHTOB, 0becrieuBaloLLx
6esonacHocTb pabotbl, 3ta
PeKOMeHAALMA KacaeTcA TONbKO
HarpesaTeNbHbIX YCTaHOBOK,  He
CIyyaes Tennosoi 06paboTkm.
DUNGS pekomenpyert 3ameHy
COFMAcHO AaHHbIM U3 cnegayloLei
Tabnuubl:

@®

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a

ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu podle
nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowiazuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS
zaleca wymiang zgodnie z nizej
przedstawiona tabela:

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) ylksek verimin
ve dolayisiyla dislk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
sadlanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngérmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngoriilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistirilmesi gereklidir. Bu

oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini énerir:

KomnoHeHTbI, oTBevatowme 3a 6esonacHocTb CpOK c/ly#6bl B 3aBUCMMOCTHU OT KOHCTPYKuun | CtaHaapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [neT]
Pocet cykla Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngl sayisi Zaman [yil]
Cuctembl MCrbITaHMA KnanaHos / Sygtemy zkgusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
as/plyn/ Gaz
Pene pasnenus / Hlidac¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenua / Hlidac tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat ZEO0LY 19 B
Bbikntoyatenb, cpabatbiBaloLmii Npyu CHUKEHWUW faBneHus / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenusa / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
YO patumk nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Hon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV' N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopsbl gaBneHus rasa' / Regulatory tlaku plynu! N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar' EN 88-2
[a30BbIM K1anaH ¢ CUCTEMOM KOHTPOJIA K/lanaHoBs? nocse yCTaHOB/IEHHOM OLLMOKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i? po detekci chyby
. ; s . EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zawordw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a3oBbI KnanaH 6e3 cuctembl UCNbITaHNA knanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkousSeni ventilu? / Zawor gazowy bez B 3aBMCUMOCTH OT
systemu kontroli zaworu? / HOMUWHaNbHOro AnameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genislig bagli
CucTema coefimHeHMA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva
. ) EN 12067-2
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 EN 88-1
sistemleri
L YxyaLwarLmMecs aKcnyaTauMoHHblE XapaKTEPUCTUKKN BCIEACTBUE cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajace sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6ézelliklerinin dismesi
2 Tasbl cemencts I, 1l / Rodiny plynt II, 11l / Rodzaje gazu ll, Il / Gaz sinifi Il Ill
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a coboi NpaBo Ha M3MEHeHWA, NPOBOAMMbIE B MPOLECCe TEXHUYECKOro COBEpLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /

Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

AamuHUCTpaumA n
npou3BoACTBO
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Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme
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Telefax +49 (0)7181-804-166

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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